Mandatna zmluva

na poskytovanie sluzieb externého projektového manazmentu
uzatvorend podla ustanovenia § 566 a nasl. Obchodného zakonnika v.z.p.
medzi zmluvnymi stranami (d’alej len ,,Zmluva®)

Mandant:

Nézov: Mesto Gbely

Sidlo: Namestie slobody 1261 90845 Gbely
Statutarny zastupca: Mgr. Martin Jahodka (primator)
ICO: 00309524

DIC: 2021086705

IC DPH: neplatca

(d’alej len ,,Mandant”)

a

Mandatar:

Obchodné meno: Grant Consulting, s.r.0.

Sidlo: Dolnoc¢ermanska 37, 949 01 Nitra
Statutarny zastupca: Vladislav Micatek (konatel’)

ICO: 54123372

DIC: 2121587633

IC DPH: neplatca

Bankové spojenie:  SK15 8330 0000 0028 0208 9069
(d’alej len ,,Mandatar*)

(d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné strany*)

Clanok I
Predmet Zmluvy

1. Mandatar sa touto Zmluvou zavizuje, Ze zabezpeci pre Mandanta sluzby externého projektového
riadenia (manazmentu) projektu ¢. NFP310020BTL6 s nazvom ,,VodozadrZzné opatrenia v meste
Gbely“ v ramci vyzvy z Operaéného programu Kvalita Zivotného prostredia (d’alej len ,,Projekt®) v

rozsahu 675 hodin pocas doby implementécie Projektu (s realizaciou v pocas roka 2023).

2. Riadiacim orgdnom predmetného projektu je Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky
a sprostredkovatel'skym organom Slovenskd agentura Zivotného prostredia (d’alej len ,, RO/SO).

Clanok IT
Prava a povinnosti Mandatara

1. Mandatar sa zavdzuje vykonavat' Cinnosti pre Mandantovi na zdéklade tejto Zmluvy s ndleZitou
odbornostou, na profesionalnej trovni vyplyvajucej z prisluSnych odbornych poznatkov a sktisenosti
pozadovanych pre poskytovanie dohodnutého predmetu Zmluvy.

2. Externy projektovy manazment poskytne Mandatdr v nevyhnutnom rozsahu za ucelom uspeSnej
implementacie Projektu, zabezpe¢i najméd sluzby koordindtora projektu, financného manazéra,
manazéra monitoringu a manazéra publicity v sulade so  schvdlenym projektom a zmluvou
uzatvorenou medzi mandantom a RO/SO, s platnym systémom finanéného riadenia a systémom
riadenia OP KZP, platnymi pravnymi predpismi SR, EK a EHP, usmerneniami a pokynmi RO/SO;
implementaciu projektu v stlade so schvalenym harmonogramom realizacie aktivit projektu; napiiianie
meratelnych ukazovatelov projektu; koordinacia c¢innosti suvisiace s implementaciou projektu
monitorovanie projektu, publicitu projektu; monitorovanie projektu.



10.

Specifikacia rozsahu externého projektového manazmentu spodiva najmi: komunikicia s
projektovym/finanénym manazérom projektu na Grovni riadiaceho organu; spracovanie
monitorovacich sprav projektu; realizdcia zmenovych procedur; komunikicia s riadiacim a
sprostredkovatel’skym orgdnom, dodévatel'mi prac a sluzieb a pod.; riadenie ¢lenov projektového timu;
zodpovednost’ za dodrziavanie Specifickych cielov, ako aj hlavného ciel’a projektu; koordinacia prace
v ramci jednotlivych aktivit projektu, dosahovanie ¢iastkovych vystupov a dodrziavanie ¢asového
harmonogramu; spracovanie vystupov z hodnotenia spétnej vizby a hodnotenia kvality realizovanych
aktivit; spracovanie ziadosti o platbu; kontrola ¢erpania rozpoctovych poloziek.

Mandatar sa zaviazuje postupovat’ pri plneni predmetu tejto Zmluvy s odbornou starostlivostou podla
Mandantom schvalenych postupov a pokynov, chranit’ zdujmy Mandantovi, ktoré Mandatar pozna
alebo musi poznat, alebo s ktorymi bol oboznameny. Mandatar nie je viazany pokynmi Mandanta
pokial’ su v rozpore s pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Mandatar je povinny bez zbyto¢ného odkladu ozndmit’ Mandantovi vSetky okolnosti, ktoré zistil pri
poskytovani sluzieb pre Mandanta, ktoré mézu mat’ vplyv na zmenu pokynov Mandanta.

Mandatar je povinny odovzdat’ bez zbytocného odkladu Mandantovi veci, ktoré za neho prevzal pri
poskytovani sluzieb podl'a predmetu tejto Zmluvy.

Ak z akychkol'vek dovodov nemdze Mandatar d’alej vykonavat cCinnost’ podla tejto Zmluvy, je
povinny bezodkladne o tom pisomne informovat’ Mandanta.

Mandatar je povinny bezodkladne informovat’ Mandanta o vSetkych skutoc¢nostiach, o ktorych sa pri
plneni svojich povinnosti podl'a tejto Zmluvy dozvedel a ktoré by mohli Mandantovi byt’ na prospech
alebo mu sposobit’ Skodu a ktoré st z hl'adiska predmetu tejto Zmluvy inak ddlezité, aby mohli byt
prijaté prislusné opatrenia. Mandatar zodpoveda za pripadna skodu Mandantovi do vysky jeho odplaty
podl'a ¢lanku V. Zmluvy.

Rozsah poskytovanych ¢innosti Mandatara bude zavisly od postupu implementécie projektu.

Ak zariadenie zaleZitosti u RO/SO suvisiace s projektom bude vyzadovat uskutocnenie tkonov v
mene Mandanta, Mandatar v zmysle Zmluvy je opravneny priamo komunikovat a predkladat
dokumenty RO/SO, v pripade potreby je Mandant povinny vystavit Mandatarovi aj pisomne
plnomocenstvo.

Clanok IT1
Prava a povinnosti Mandanta

Mandant je povinny bezodkladne poskytnut’” Mandatarovi vSetku odoévodnene potrebnu sucinnost
a vSetky nevyhnutné dokumenty, informécie a podklady potrebné na poskytovanie sluzieb podla
predmetu obstaravania a tejto Zmluvy, Mandant sa zavdzuje, Ze bezodkladne poskytne takéto
dokumenty, informdcie a podklady Mandatarovi riadne a vc€as a tieto budt platné, pravdivé a aktudlne
k datumu ich poskytnutia Mandatarovi.

Mandant je povinny poZziadavku na poskytovanie sluzieb zadat’ v pisomnej podobe (za pisomnu
podobu sa povazuje aj jej zadanie elektronickou formou).

V pripade, ze Mandant neposkytne dokumenty, informacie a podklady podl'a bodu 1 vcas, resp.
v dostatocnom c¢asovom predstihu, Mandatar nezodpoveda za Skodu alebo sankcie, ktoré vzniknu
alebo budu ulozené Mandantovi v désledku nesplnenia povinnosti podla bodu 1.

Mandant je povinny zaplatit Mandatarovi odplatu vo vyske a za podmienok stanovenych v ¢lankoch V
a VI Zmluvy.



Mandant uzavretim Zmluvy udel'uje sthlas Mandatarovi s pouzitim loga alebo erbu vratane odkazu na
webovu stranku Mandanta na webovej stranke a na socidlnych sietach Mandatara za uc¢elom uvedenia
Mandanta medzi referenciami Mandatara.

Clanok IV
Cas plnenia

Mandatar sa zavézuje plnit’ zavizky z tejto Zmluvy v sulade s terminmi vyplyvajucimi zo Zmluvy
uzatvorenej medzi mandantom a RO/SO na predmetny projekt, s platnym systémom finan¢ného
riadenia a systémom riadenia OP KZP, platnymi pravnymi predpismi SR a EU, usmerneniami a
pokynmi RO/SO v priebehu celej doby implementécie projektu.

Clanok V
Odplata

Odplata za realizovanie predmetu Zmluvy je medzi Zmluvnymi stranami dohodnuta v sulade so
zakonom ¢. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorSich predpisov, v stlade sustanovenim § 571
Obchodného zékonnika nasledovne: 15,28 EUR (kone¢nad cena) za hodinu poskytnutych sluzieb,
maximalne 10.314,00 EUR (koncend cena) pocas trvania tejto zmluvy.

Odmena podl'a bodu 1 je splatnd na zadklade faktiury vystavenej Mandatom za zrealizované sluzby
externého projektového manazmentu v zmysle dodania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze odplata Mandatarovi podl'a bodu 1 zahfna aj vSetky néklady a hotové
vydavky, vynalozené Mandatdrom pri plneni povinnosti podl'a tejto Zmluvy.

Clanok VI
Platobné podmienky

Podkladom pre zaplatenie odmeny je faktura vystavena Mandatarom a preukézate'ne dorucend
Mandantovi. Odplata Mandatara je splatna do 30 dni odo diia dorucenia faktury Mandantovi.

Fakturované mozu byt’ len skuto¢ne poskytnuté sluzby. Platba za predmet plnenia podl'a tejto Zmluvy
bude uhradend bezhotovostne na bankovy uc¢et Mandatara.

Clanok VII
Doba trvania Zmluvy a zanik Zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu urc€itl, a to poc¢as obdobia implementécie projektu. Tuto Zmluvu moZzno
ukoncit’ dohodou Zmluvnych stran, k platnosti ktorej sa vyzaduje pisomna forma.

Mandant méze tuto Zmluvu kedykol'vek vypovedat’ z akychkol'vek dovodov, prip. aj bez uvedenia
dévodu pisomnou vypoved'ou doru¢enou Mandatarovi na jeho adresu uvedenu v zahlavi Zmluvy. Ak
vypoved neurCuje neskorSiu ucinnost, nadobuda ucinnost’ dilom, ked’ sa o nej Mandatar dozvedel
alebo mohol dozvediet. Od ucinnosti vypovede je Mandatar povinny nepokracovat’ v ¢innosti, na
ktoru sa vypoved’ vztahuje.

Mandatar méze tito Zmluvu kedykol'vek vypovedat’ z akychkol'vek dovodov, prip. aj bez uvedenia
dévodu pisomnou vypovedou doruc¢enou Mandantovi s G€innostou ku koncu kalenddrneho mesiaca
nasledujiiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved doru¢end Mandantovi, ak z vypovede nevyplyva
neskorsi ¢as. Ku ditu Gc¢innosti vypovede zanika zavézok Mandatara a uskutoc¢iiovat’ ¢innost” podla
tejto Zmluvy, na ktora sa zaviazal. Mandatar je povinny vratit Mandantovi vSetky dokumenty, ktoré
od neho prevzal na poskytovanie sluzieb.



4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade vypovede tejto Zmluvy Mandant uhradi Mandatarovi odmenu
podla tejto Zmluvy iba v rozsahu, v akom na fiu vznikol pre Mandatara narok do dna Ucinnosti
vypovede.

5. 'V pripade vypovede tejto Zmluvy ktoroukol'vek Zmluvnou stranou je Mandatir povinny upozornit’
Mandanta na vSetky opatrenia potrebné na to, aby sa zabranilo vzniku Skody hroziacej Mandantovi. Ak
Mandant tieto opatrenia nemoédze urobit sdm, ani pomocou inych os6b a poziada o vykonanie
potrebnych opatreni Mandatara, je Mandatar povinny ich pocas trvania Zmluvy vykonat’.

Clanok VIII
Kontrola

1. Mandatar sa zavézuje strpiet’ vykon auditu/kontroly suvisiaceho s dodavanymi sluzbami, a to
opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnit’ im vSetku potrebnt sti¢innost’.

2. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu s najmi: a) RO/SO, b) Utvar vnitorného auditu, c)
Najvyssi kontrolny urad SR, Urad vladneho auditu, Certifikaény organ a nimi poverené osoby, d)
Orgén auditu, jeho spolupracujice organy a osoby poverené na vykon kontroly/auditu, e¢)
Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov, f) Organ zabezpecujici
ochranu finanénych zaujmov EU, g) Osoby poverené alebo prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az
f) v stlade s prislugnymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

3. Mandant si vyhradzuje pravo bez akychkol'vek sankcii odstlpit’ od zmluvného vzt'ahu s Mandatdrom
v pripade, kedy eSte nedoSlo k plneniu z toho zmluvného vztahu medzi Mandatdirom a Mandantom a
vysledky administrativnej finan¢nej kontroly zo strany RO/SO, neumoziuju financovanie vydavkov
vzniknutych z tohto obstaravania.

Clanok IX
Zaverecné ustanovenia

1. Tato Zmluva nadobuda platnost diom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a G¢innost
nasledujucim ditom po zverejneni v stlade s platnou legislativou.

2. Zmeny ktejto Zmluve mozu byt urobené len formou vzostupne ¢islovanych pisomnych dodatkov
podpisanych oboma Zmluvnymi stranami.

3. Prévne vztahy touto Zmluvou neupravené sa budu riadit’ ustanoveniami Obchodného zakonnika
a ostatnymi prislusnymi v§eobecne zaviznymi pravnymi predpismi.

4. Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, pricom kazd4 zo Zmluvnych stran obdrzi jeden rovnopis.
5. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si Zmluvu pred jej podpisom riadne precitali, jej ustanoveniam

porozumeli, Zmluva vyjadruje ich slobodnt a vaznu vol'u a zavézuju sa ju dobrovol'ne plnit’, na dokaz
¢oho pripdjaju Zmluvné strany svoje podpisy.

V Gbeloch, dna 01.02.2023 V Bratislave, dna 27.01.2023

Mandant Mandatar



